I*I Public Works and Travaux publics et

Government Services ~ Services gouvernementaux

Canada Canada

RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Bid Receiving Public Works and Government
Services Canada/Réception des soumissions Travaux
publics et Services gouvernementaux Canada
Government of Canada Building

101 - 22nd Street East, Suite 110

Saskatoon

Saskatchewan

S7K O0E1

Bid Fax: (306) 975-5397

Revision to a Request for a Standing Offer
Révision a une demande d'offre a commandes
Regional Master Standing Offer (RMSO)

Offre a commandes maitre régionale (OCMR)

The referenced document is hereby revised; unless
otherwise indicated, all other terms and conditions of
the Offer remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de I'offre demeurent
les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services
Canada/Réception des souissions Travaux publics et
Services gouvernementaux Canada

Government of Canada Building

101 - 22nd Street East

Suite 110

Saskatoon

Saskatche

S7K OE1

Canadd

Title - Sujet
Temporary Help Services

Solicitation No. - N° de I'invitation
EW478-173162/F

Date
2019-09-30

Client Reference No. - N° de référence du client
PWGSC EW478-173162

Amendment No. - N° modif.
001

STN-6-39078 (190)

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$STN-190-5174

Date of Original Request for Standing Offer

Date de la demande de I'offre a commandes originale

2019-06-11

at-a 02:00 PM
on - le 2019-11-12

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |Time Zone

Fuseau horaire
Central Standard
Time CST

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Mack, Wayne

Buyer Id - Id de I'acheteur
stn190

Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX
(306) 241-6435( ) (306) 975-5397

Delivery Required - Livraison exigée

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Various Federal Goernment Departments and Agencies in SK and Southern AB

Security - Sécurité

This revision does not change the security requirements of the Offer.
Cette révision ne change pas les besoins en maticre de sécurité de la présente offre.

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Accusé de réception requis

Acknowledgement copy required Yes - Oui

No - Non

Signature

The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.
Le proposant constate, par la présente, cette révision a son offre.

Date

(taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Name and title of person authorized to sign on behalf of offeror. (type or print)
Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du proposant.

For the Minister - Pour le Ministre

Page 1 of -de 1




N° de l'invitation - Solicitation No. N° de la modif - Amd. No. Id de I'acheteur - Buyer ID

EW478-173162/F 001 STN190
N° de réf. du client - Client Ref. No. File No. - N° du dossier N° CCC/ CCC No./ N° VME - FMS
EW478-173162 STN-6-39078

Dans le document de la demande d’offre a commandes :
1.2 Sommaire

Supprimer:
1.2.4 Ce besoin est assujetti aux dispositions de I'’Accord de libre-échange canadien (ALEC).

Insérer:
1.2.4 Ce besoin est assujetti aux dispositions de I’Accord de libre-échange canadien (ALEC).
et 'accord et progressive pour les négociations du partenariat transpacifique (CPTPP).

Supprimer:
1.2.5 Le besoin est limité aux produits et(ou) aux services canadiens.

5.2.3  Attestations additionnelles préalables a I'émission d’une offre 3 commandes

Supprimer:

5.2.3.1 Attestation du contenu canadien
Cet achat est limité aux services canadiens.
L'offrant atteste que :

() les services offerts sont des services canadiens tel qu'il est défini au paragraphe 4 de la clause
A3050T.

Pour de plus amples renseignements afin de déterminer le contenu canadien de plusieurs produits,
plusieurs services ou une combinaison de produits et de services, consulter 'Annexe 3.6, Exemple 2
du Guide des approvisionnements.

5.23.1.1 Clause du Guide des CCUA A3050T (2018-12-06) Définition du contenu canadien

PARTIE 7 — OFFRE A COMMANDES ET CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT

A. OFFRE A COMMANDES
7.12.2 Clauses du Guide des CCUA

Supprimer:
M3060C (2008-05-12) Attestation du contenu canadien
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